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haarsträubend~ denn es war doch so~ erklärte einer~ dessen Hände
es tun mußten~ weithin sichtbar stellten dessen Hände es klar.

Haarsträubendes geschah~ erklärte ein~ vollkommen gegen Haarsträubendes
auftretender Weißer, Was er dir erklären wollte~ war doch~
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Die Fragen des Waldgottes wären
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für Waldgottkundige leichter zu beantworten als für Weiße~ das

nahm der Urrat nicht an. Den Urrat erschütterte es~ wie es den

Weißen oft gelang~ Antworten zu finden~ ohne die Tragweite der
Fragen zu fassen. Der Weiße ohne Arme~ auch so einer, dem kein

Mitglied des Urrats~
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Eiklar~ Unfug sagt er~ alles~ was er sagt~ Unfug~ widersprach
ein zuhörender Weißer~ schlug im Vorübergehen dem Schwätzenden

Kind~ es war doch das Kind~ mit der Hand auf den Kopf und sag­
te, das ist sie~ die Tatze~ ihr verdankst du alles, höre nicht~

was er sagt~ Eiklar~
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mußte er-klärt werden einem Weißen~ der fast zu spät gekommen

wäre~ es zu vernehmen~ das noch Haarsträubendere~ was da wohl

der Unfug ist, die Frage gab es nicht~ eindeutig war es sagen­

haft verdreht~ was der einwendete gegen Haarsträubendes~ haar­

sträubend~ es tatsächlich haarsträubend war~ nämlich die eine

Erklärung wußte vom Unfug so viel wie die andere Erklärung ?!

Wer sagte das? Doch!
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leicht zu beantworten. Kein Weißer nahm das an. Auch der Urrat

bangte mit jedem, der zum Waldgott lief. Weder die Weisheit der

Vorfahren noch der Urrat glaubte, dem Eindeutigen zu begegnen~

weder die Weisheit der Vorfahren verraten noch sein Recht, zu

vernichten~ das wollte er sagen, Eiklar, höre das nicht, das ist

Unfug. Kein Weißer nimmt diesen Unfug an, nur das Schwätzende


